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SURA

(Packing list - 5015 )

= Order No. Clientcode Page
“"MAGNETS 10026891 / 49 1814 171
o . Order date Date
a world of magnetics 2017-08-07 2019-01-10

Your VAT-No. Your order No. Our reference Your reference
1T04886850728 5500038747 Pernilla Gambe Angelo Gagliardi
(Delivery address Postal address B
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.

Plant Modugno Via dei Ciclamini 4

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)

434

LITALY ITALY )
Terms of delivery Terms of payment

FCA Sdderkdping Sweden 30 days net

Way of delivery

Collect/deliver

Del.per. is dispatch date of goods Saads mark

Partly delivered

G’os Art. No. Description Delivery period Gty Remainder Delivered )

36 FA-4-040-4 40 £0.8 x 25 £0.5 x 6(2) £0.1 mm 2019-01-10 11 520,00 0,00 11 520,00 pcs

Y28, supplied magnetized.
480pcs/box

Your Art.No. 9009034500
Draw.No, 9009034500
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RUEHME+NAGEL s.rl
ACCETTAZIONE M ERCE
Quantita dich.arata: /{4520 I
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballj:

Conformit alle schede d'imballo: Er
= & -Aq

Postal address Visiting address
SURA MAGNETS AB
Ringvégen 40C Ringvégen 40C

614 31 SODERKOPING
SWEDEN

info@suramagnets.se

814 31 SODERKOPING

www.suramagnets.se

@"LSYSTEM%% fg.{s"F.M c%
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%2 DNV-GL E\\DNV-G%

\ ISO/TS 16949
Phone  +46(0)121353 10
Tolefax  +46(0)121-35315
RegNo. 6563008795 SWIFT DABASESX
VATNo  SE556309879601  Account No.

Residence Stderkdping SE39 1200 0000 0132 0014 9713

F-tax bill posessed  ~ Danske Finans/Danske Bank
3
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Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 19-000291 vom 1101.2018 o
19-000291
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

SURA MAGNETS AB Diese Beférderung unterliegt frotz elner ge- Ce transport est soumi bstani touts
Ril“lgvéigen 40 c » = ‘85 Q 5, NONCDsIan 4 aue
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des elause contraire, 4 [a Convention relal u
614 31 SODERKOPING Ubereinkommens nbarg den Bafdrderunggvsnrag contrat  de l transport Intemaﬂo%alwedaes
SCHWEDEN im intern. Stralkengtiervarkehr (CMR). marchzndises par roule (MR),

2 Empfénger / Dastinataire § FrachtfGhrer { Transporteur Benu[zté Gan.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Go. BHhB-gie-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu paur la livraison de la marchandise 7 Nachfolgendar FrachttGhrer / Transporteurs successifs Benutzie Gen.-Nr.:
ot/lley  MODUGNO
Land/Pays  ]talien Zeil / Temps

Dalum/Date 23.01.2019

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisu et date da la prise en charge de [a marchandise

Ort/Lleu Soderk&pin
Lend/ Pays i Zaitf Temps g Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
¥ Schweden p Réserves ot observations des lransporieurs

Daturn/ Date  41,01.2019

5 Beigafigte Dokumente ! Documents annexes

9 Pos, 10 Zelchan/Nr. 11 Anzahlder LM 12Art der Verpackung 13 Bazelchnung das Gules 14 Gowicht, kg 15 Umfang
No. Marques al numéras Nombre des colis Maode demballaga Mature da la marchandise Polds, kg chm
T 5015 2 COLLI Getriebeteile 380

Summe:

il 2,00 COLLI 380,00
16 Anwalsungean des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkllometer mit GrenzObergéngen

ven bis kK

18 Frachtzehlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besocndere Vereinbarungen / Conventions particullsres

unfrel - Rechnung an Empfinger

- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, PR ek Nuziastint | yollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ulbernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhénger
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
TR mon e 3 o)
Benulzter Grenzibergang L 8ﬂf19-00029’l§m fangen 4m: > {] Datwmspat
22 EN‘E z.zﬁéi:'a'ﬁﬁsn:ﬁés ?naér‘cfajaghg? 85 Ial“"“] ﬂ‘_‘ S
Viacei Ciclamini, snc- 70025 Modugse-tet————
20 SURA MAGNETS AB 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA PT S:.A.
S5-614 31 Sdderkdping D-71634 Ludwigsburg I-TDT(} 1 g
Unlarschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfoh Ho tergehrift ufid:St a
Signalure el timbre lexpaditeur Slgnaluranet tir:g]rg%u :?rsa'an;:brteurmrs R,'C@‘Ju'tgp gn_atirs fﬁh?ggﬁ Jl? ggs" nagafllgers
e fsca [ 1 W a 31! 132 mnam
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG GeschafisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



